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1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

Настоящая программа составлена на основе Образовательного 

стандарта высшего образования Российского университета дружбы народов 

имени Патриса Лумумбы по направлению подготовки 45.03.02 Лингвистика, 

квалификация «Бакалавр» и определяет общее содержание вступительного 

испытания при приеме на обучение в магистратуру Сочинского института 

РУДН. 

 

2. ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ И СФЕРА ДЕЙСТВИЯ ПРОГРАММЫ  

Целью вступительного испытания в магистратуру является 

комплексная оценка развития профессионально-ориентированной 

иноязычной компетенции и знаний в области лингвистики поступающего и 

навыков их применения.  

В программе отражена форма вступительного испытания; источники 

учебной информации, рекомендуемые для подготовки к вступительному 

испытанию; критерии оценки результатов вступительного испытания.  

Вступительное испытание проводится в форме междисциплинарного 

компьютерного тестирования, в котором учитываются различные 

дисциплины, что позволяет получить более полное представление о 

подготовленности абитуриента.  

Вступительное испытание оценивается комиссией в соответствии с 

утвержденной программой, содержание которой служит для установления 

соответствия уровня и качества подготовки поступающего в магистратуру 

требованиям образовательного стандарта, а также показателям качества 

образования, характеризующим уровень знаний студентов и владения 

компетенциями, полученными в процессе обучения и направленными на 

достижение задач образовательной программы.  

Составляющие вступительного испытания обеспечивают возможность 

объективной оценки мотивации, знаний и профессиональной подготовки 

будущих магистров, а междисциплинарный подход способствует более 

глубокой интеграции знаний и навыков из различных областей.  

 

3. НОРМАТИВНЫЕ ДОКУМЕНТЫ  

Федеральный закон от 29.12.2012 № 273-ФЗ "Об образовании в 

Российской Федерации";  

Образовательный стандарт высшего образования РУДН по 

направлению подготовки 45.03.02 Лингвистика, квалификация «Бакалавр»;  

Образовательный стандарт высшего образования РУДН по 

направлению подготовки 45.04.02 Лингвистика, квалификация «Магистр»;  

Устав РУДН. 

4. ТРЕБОВАНИЯ К УРОВНЮ ЗНАНИЙ ЛИЦ, ПОСТУПАЮЩИХ В 

МАГИСТРАТУРУ ДЕПАРТАМЕНТА ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ 

СОЧИНСКОГО ИНСТИТУТА РУДН НА МОМЕНТ ПРОВЕДЕНИЯ 

КОМПЛЕКСНОГО МЕЖДИСЦИПЛИНАРНОГО ВСТУПИТЕЛЬНОГО 

ИСПЫТАНИЯ 



Программа предполагает, что лицо, поступающее в магистратуру 

Департамента иностранных языков Сочинского института РУДН, на момент 

вступительного испытания должно владеть на основе базового высшего 

образования системой и методологией специальных знаний: 

- владеть культурой мышления, способностью к анализу, обобщению 

информации, постановке целей и выбору путей их достижения, владеть 

культурой устной и письменной речи; 

- владеть системой лингвистических знаний, включающей в себя 

знание основных фонетических, грамматических, лексических, 

стилистических явлений и закономерностей функционирования изучаемого 

иностранного языка, его функциональных разновидностей; 

- владеть методикой предпереводческого анализа текста, 

способствующей точному восприятию исходного высказывания; 

- владеть основными способами достижения эквивалентности в 

переводе и способностью применять основные приемы перевода; 

- осуществлять письменный перевод с соблюдением норм лексической 

эквивалентности, соблюдением грамматических, синтаксических и 

стилистических норм; 

- осуществлять устный последовательный перевод и устный перевод с 

листа с соблюдением норм лексической эквивалентности, соблюдением 

грамматических, синтаксических и стилистических норм текста перевода и 

темпоральных характеристик исходного текста. 

- владеть необходимыми интеракциональными и контекстными 

знаниями, позволяющими преодолевать влияние стереотипов и 

адаптироваться к изменяющимся условиям при контакте с представителями 

различных культур. 

- моделировать возможные ситуации общения между представителями 

различных культур и социумов. 

- владеть нормами этикета, принятыми в различных ситуациях 

межкультурного общения (сопровождение туристических групп, обеспечение 

деловых переговоров, обеспечение переговоров официальных делегаций). 

- использовать понятийный аппарат философии, теоретической и 

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории 

межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач; 

- владеть способностью выдвигать гипотезы и последовательно 

развивать аргументацию в их защиту; 

- владеть основами современных методов научного исследования, 

информационной и библиографической культурой; 

- владеть стандартными методиками поиска, анализа и обработки 

материала исследования; 

- уметь оценить качество исследования в данной предметной области, 

соотнести новую информацию с уже имеющейся, логично и последовательно 

представить результаты собственного исследования. 

 

 



5. ТРЕБОВАНИЯ К УРОВНЮ ВЛАДЕНИЯ КОМПЕТЕНЦИЯМИ 

ЛИЦАМИ, ПОСТУПАЮЩИМИ В МАГИСТРАТУРУ 

ДЕПАРТАМЕНТА ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ СОЧИНСКОГО 

ИНСТИТУТА РУДН, НА МОМЕНТ ПРОВЕДЕНИЯ КОМПЛЕКСНОГО 

МЕЖДИСЦИПЛИНАРНОГО ВСТУПИТЕЛЬНОГО ИСПЫТАНИЯ 

Программа предполагает, что лицо, поступающее в магистратуру 

Департамента иностранных языков Сочинского института РУДН, на момент 

вступительного испытания должно владеть основными универсальными, 

общепрофессиональными и профессиональными компетенциями, 

соответствующими научно-исследовательской, консультативной и 

переводческой деятельности на английском языке: 

- применять систему лингвистических знаний об основных 

фонетических, лексических, грамматических явлениях, орфографии и 

пунктуации, о закономерностях функционирования изучаемого иностранного 

языка, его функциональных разновидностях; 

- коммуницировать в межличностном и межкультурном 

взаимодействии на иностранном(ых) языке(ах) на основе владения 

взаимосвязанными и взаимозависимыми видами репродуктивной и 

продуктивной иноязычной речевой деятельности, такими как аудирование, 

говорение, чтение, письмо и перевод в повседневно-бытовой, 

социокультурной, учебно-профессиональной, официально-деловой и научной 

сферах общения; 

- взаимодействовать в условиях современной информационной 

культуры и цифровой экономики с учетом требований информационной 

безопасности, этических и правовых норм; 

- порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом 

иностранном языке применительно к основным функциональным стилям в 

официальной и неофициальной сферах общения; 

- осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие в 

устной и письменной формах как в общей, так и профессиональной сферах 

общения; 

- использовать цифровые технологии и методы в профессиональной 

деятельности для: изучения и моделирования объектов профессиональной 

деятельности, анализа данных, представления информации и пр. 

 

6. ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ ВСТУПИТЕЛЬНОГО ИСПЫТАНИЯ 

Вступительное испытание в магистратуру Департамента иностранных 

языков Сочинского института РУДН по направлению 45.04.02 Лингвистика 

проводится в форме теста, формируемого электронной системой 

сопровождения экзаменов (ЭССЭ) методом случайной выборки заданий из 

подготовленного банка тестовых заданий, с автоматической проверкой ЭССЭ 

правильности выполненных заданий (компьютерный тест). 

Компьютерный тест состоит из 50 вопросов на английском языке с 

выбором одного правильного ответа из множества. На выполнение всего 

теста отводится 60 минут. 



Оценка компьютерного тестирования проводится по 100-балльной 

шкале. На каждый вопрос возможен только один правильный ответ. За 

правильный ответ начисляется 2 балла, за неправильный – ноль. 

 

7. ОСНОВНЫЕ ТЕМЫ, ВКЛЮЧЕННЫЕ В ТЕСТИРОВАНИЕ 

 

Теория и практика иностранного (английского) языка 

The Subject-matter of Phonetics. Branches and Divisions of Phonetics. 

Phonetics and Other Disciplines. Articulatory classification of English consonants. 

Articulatory classification of English vowels. Phonemes and Allophones. Types of 

Allophones. Phonology. The Mechanism of Articulatory Transition of Phonemes 

in Connected Speech. Assimilation. Types of Assimilation. Elision and Reduction. 

Sound Alternations. The Phenomenon of the Syllable.  

Grammatical system of the language. The main notions of theoretical 

grammar (grammatical form, grammatical meaning and grammatical categories). 

Theoretical Grammar as a section of linguistics. Morphemic structure of the word. 

Notional and functional parts of speech. Subcategorization of parts of speech. 

Theoretical and applied Lexicology. The word as the basic unit of the lexical 

system. The dichotomy of a word, the internal and external structure of a word. 

The meaning of the word. Types of lexical meanings. Theory of the semantic field. 

Polysemy. Homonymy. Synonymy. Antonyms as a manifestation of opposites in 

language. Methods of word formation in English: conversion, word formation, 

word combination, reverse word formation, abbreviation, etc.. National and 

cultural specifics of word formation. Free and stable phrases. Compatibility of 

lexical units. Free phrases. Phraseological units. The basics of lexicography. 

The subject and objectives of studying Stylistics. Stylistic stratification of 

vocabulary (colloquial words, book words, borrowings and barbarities). Expressive 

means of language. Expressive means of language.  Lexical stylistic tools.                                                   

Phonographic stylistic tools. Syntactic stylistic tools. Grammatical Stylistics. 

Functional style. The subject and objectives of the study. Functional styles of 

speech. Features of scientific style in English. Features of the formal business style 

in English. Features of journalistic style in English. Features of conversational 

style in English. 

 

В рамках изучения основных коммуникативных сфер, таких как 

повседневно-бытовой, социально-культурной и общественно-политической, 

предусматривается знание следующих лексических тем: 

• People; character; appearance; heroes. 

• Jobs and places; lifestyles; the city and the country. 

• The environment; endangered species; ecological problems. 

• Holidays; climate; weather; transport. 

• Shops and shopping; clothes; products. 

• Celebrations; tradition and customs; festivals and events. 

• Places to eat; food and drinks; the supermarket. 

• Sports; fitness pills; accidents and injuries. 



• Entertainments; the art; charity. 

• Technology; education. 

• Dwellings; household chores; home safety 

• Life events; stages in life; family relationships 

• Travel; holiday; types of holidays; festivals; holiday troubles 

• Environmental problems; conservation; energy crisis; preservation of 

animals and plants 

• Health problems; stress and relaxation 

• Technology; technology at home; types of offences 

• Shops and department stores; clothes; products; shopping complaints; 

online shopping 

• Food; healthy eating; eating habits 

• Sports and entertainment; types of sports; places and equipment; free-time 

activities 

• The media; the news; newspapers; types of films; natural/man-made 

disasters 

• Communication; means of communication; gestures and feelings 

• Moods and emotions; physical sensations; happiness 

• Earning a living; job skills and qualities; money matters 

• Types of houses; rooms/areas of a house; appliances and furniture 

• Modern trends and fads; lifestyles; fame. 

• Holydays and travelling; choosing your route. 

• History; historical figures. 

• Future education and types of schools; the cyber school. 

• Green issues; the Antarctic; the Earth. 

• Health; eating habits; stages in life. 

• Achievement; success; ambition; happiness. 

• Pastime and hobbies; leisure activities. 

• Families and their types; character; appearance. 

• Growing concern; social problems; civil liberties. 

• Computers in our life; technology; internet; space travel. 

• Workplaces; business, professions; money. 

• Health and medicine; fitness. 

• University life, study methods. 

• The fashion industry; image; the visual art. 

• Advertising. 

 

История и культура стран изучаемого языка (английский язык) 

Geographical location and territorial division of Great Britain, features of 

history and culture. History and culture of Great Britain. Britain in ancient times. 

Settlement of the British Isles, Britain as part of the Roman Empire, Unification 

into a single state. The Norman Conquest of England. Britain in the 13th and 15th 

centuries (the formation of Parliament, the Hundred Years' War, the peasant 

Uprising of 1381, the War of the Roses). The Tudor Dynasty. The English 

Revolution of the 17th century. Britain in the 18th and 19th centuries. Great Britain 



in the 20th and 21st centuries. Culture of Great Britain. Scotland. Wales. Northern 

Ireland. 

Geographical location and natural conditions of the USA. The national and 

social composition of the U.S. population. Demographic and social problems. The 

state structure and socio-political life of the USA. The main stages of the country's 

history. 

 

Основы межкультурной коммуникации 

The stages of formation and the main research directions of Intercultural 

Communication. History and theoretical foundations of Intercultural 

Communication. The main research areas of intercultural communication. 

Discourse in intercultural communication. The applied aspect of intercultural 

communication. 

Culture and communication.  The relationship between language and culture.  

Culture and perception. Cultural values. Cultural roles. Intercultural 

communication and communicative competence. 

Cognitive aspects of intercultural communication. Attribution in intercultural 

communication. Attribution errors and their impact on the process of intercultural 

communication. The problem of understanding in intercultural communication. 

The essence and mechanism of the perception process. 

Types of intercultural communication. Linguistic and cultural picture of the 

world. Verbal communication. Nonverbal communication Paraverbal 

communication. 

National character and stereotypes. Stereotypes and prejudice in intercultural 

communication. Cultural conflict. Intercultural conflicts and ways to overcome 

them. Cultural shock. Tolerance as a result of intercultural communication. 

Intolerance.  Dialogue of cultures. Intercultural dialogue. 

 

8. ИТОГОВЫЕ УСЛОВИЯ ЗАЧИСЛЕНИЯ  

Нижней границей оценки теста является 30 баллов. Поступающие, 

получившие более низкую оценку, к конкурсному отбору не допускаются. 

Набравшие наибольшее количество баллов могут претендовать на 

поступление на места с бюджетным финансированием в соответствии с их 

количеством и собственным местом в рейтинге по итогам конкурса. 
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